
CXS Paton Red

3610 055 250 11

Popis: Celokožené svářečské rukavice s bavlněnou podšívkou v dlani a hřbetu, šité kevlarovou nití. Doporučené aplikace: 
kovovýroba, svářeči, paliči, strojírenství a těžký průmysl.

Description: Leather welding gloves with cotton lining in the palm and back, sewn with kevlar threads. Recommended 
applications: metal fabrication, welders, engineering and heavy industry.

Opis: Skórzane rękawice spawalnicze z bawełnianą podszewką po obu stronach dłoni, zszyte niciami z kevlaru. Zalecane 
zastosowanie: branża metalurgiczna, spawalnicza, budowa maszyn i przemysł ciężki.

Popis: Celokožené zváračské rukavice s bavlnenou podšívkou v dlani a chrbte, šité kevlarovou niťou. Odporúčané použitie: 
kovovýroba, zvárači, paliči, strojárstvo a ťažký priemysel.
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60 párov

60 párů

60 par

60 pairs

12 párov

12 párů

12 par

12 pairs

1 pár

1 pár

1 para

1 pair

10”, 11”

10”, 11”

10”, 11”

10”, 11”

Materiał

dwoina bydlęca

cow split leather

hovädzia štiepenka

hovězinová štípenka

Material
Materiál
Materiál KartonBaleníJednotkaVelikostProvedení manžety



Vysvětlení piktogramů / Vysvetlenie piktogramov / Explanation of pictograms / Wyjaśnienie piktogramów

NÁROČNOST / NÁROČNOSŤ/ DIFFICULTY / WYMAGANIA

PRACOVNÍ PROSTŘEDÍ / PRACOVNÉ PROSTREDIE / WORK ENVIRONMENT / ŚRODOWISKO PRACY

Sucho a běžná špína
Sucho a bežná špina 
Dryness and common dirt
Suchość i zwykłe zabrudzenia

- pracovní prostředí bez výskytu vlhkosti v podobě olejů, vody, maziv či tuků

- pracovné prostredie bez výskytu vlhkosti v podobe olejov, vody, mazív či tukov

- environment without the presence of moisture in the form of oils, water, lubricants or fats

- środowisko bez obecności wilgoci w postaci olejów, wody, smarów czy tłuszczów

SPECIÁLNÍ / ŠPECIÁLNE / SPECIAL / SPECJALNE

Svářečské
Zváračské
Welding
Spawalnicze

Těžká náročnost 
Ťažká náročnosť
Heavy duty
Wysokie wymagania

- hrubá, těžká práce vyžadující lehký úchop

- hrubá ťažká práca vyžadujúca ľahký úchop

- rough, heavy work requiring a light grip

- ciężka praca wymagająca lekkiego chwytu

* Finální rozměr hotového výrobku se může lišit v závislosti na výrobci, střihu nebo výrobním procesu. Reálný rozměr se může lišit maximálně o 3 - 5 mm.
Koncový rozmer hotového výrobku sa môže líšiť v závislosti na výrobcovi, strihu alebo výrobnom procese. Skutočná veľkosť sa môže líšiť maximálne o 3 - 5 mm.
The final dimensions of the product may vary depending on the manufacturer, cut, or production process. Actual dimensions may vary by a maximum of 3 - 5 mm.
Ostateczny rozmiar gotowego produktu może różnić się w zależności od producenta, kroju lub procesu produkcyjnego. Rzeczywisty rozmiar może różnić się maksymalnie o 3 - 5 mm. 

velikost / 
veľkosť / size / 

rozmiar

délka / dĺžka / 
length / długość 

(mm)

šířka / šírka 
/ width / 

szerokość (mm)

délka dlaně / dĺžka 
dlane / palm length / 
długość dłoni (mm)

délka manžety / dĺžka 
manžety / cuff length 

/ długość mankietu  
(mm)

tloušťka manžety / 
hrúbka manžety / cuff 

thickness / grubość 
mankietu (mm)

10 340 140 205 135 1,2 - 1,3

11 350 145 210 140 1,2 - 1,3

Velikostní tabulka / Veľkostná tabuľka / Size chart / Tabela rozmiarów 


